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INFORMATIONS A CONSERVER - A LIRE AVANT UTILISATION

INSTRUCTIONS D’'INSTALLATION

IMPORTANT! Toujours éteindre l'alimentation électrique lors de l'installation ou de la
maintenance. Nous recommandons que le fusible soit retiré ou le disjoncteur éteint
pendant linstallation (Eteindre depuis l'interrupteur mural ne suffit pas).

produit ne doit pas étre traité avec les déchets ménagers. Il doit étre remis
a un point de collecte approprié pour le recyclage des équipements

mmmmm clectriques et électroniques. En s'assurant que ce produit est bien mis au
rebut de maniére appropriée, vous aiderez a prévenir les conséquences
négatives potentielles pour l'environnement et la santé humaine. Le
recyclage des matériaux aidera a conserver les ressources naturelles.

INFORMATION TO KEEP - TO READ BEFORE USING

INSTALLATION INSTRUCTIONS

Adapt the type of fixing used to the nature of the material where the light will be fixed.
IMPORTANT ! Always switch off the mains supply during installation or maintenance.
We recommend that the fuse is removed or the circuit breaker switched off at the
distribution board whilst installation is in progress (turning off the light switch is not
sufficient).

ﬁ\/ This symbol, affixed to the product or its packaging, indicates that this

E/ Ce symbole, apposé sur le produit ou son emballage, indique que ce

product must not be treated with household waste. It must be taken to a
suitable collection point for the recycling of electrical and electronic

EEm cquipment. By ensuring that this product is disposed of appropriately, you
will help to prevent potential negative consequences for the environment
and human health. The recycling of materials will help to preserve natural
resources.

GUARDE AS INFORMAQGES - LER ANTES DA UTILIZA(;AO

INSTRUGOES DE INSTALAGAO

IMPORTANTE ! Desligue sempre a fonte de alimentacgao elétrica durante a instalagao ou
manuten¢ao. Recomendamos a remocgao do fusivel ou que desligue o disjuntor no
quadro de distribuicdo enquanto a instalacdo estiver a decorrer (ndo é suficiente
desligar o interruptor da luz).

este produto nao deve ser tratado juntamente com os residuos domésticos.
0 produto deve ser entregue num ponto de recolha apropriado para a

mmmm reciclagem de equipamentos elétricos e eletronicos. Ao assegurar que o
produto é descartado de forma apropriada, esta a ajudar a prevenir as
consequéncias potencialmente negativas para o ambiente e para a saide
humana. A reciclagem dos materiais ira ajudar a conservar os recursos
naturais.

E\/ Este simbolo, colocado no produto ou na embalagem do mesmo, indica que
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CONSERVAR ESTA INFORMACION - LEER ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO

INSTRUCCIONES DE INSTALACION
iIMPORTANTE! Apague siempre la red de suministro durante la instalacion o manteni-
miento. Recomendamos que el fusible se retire o que el interruptor automatico esté
apagado en el tablero de distribucion mientras la instalacion esté en curso. (no es
suficiente con apagar el interruptor de la luz).
Este simbolo, que figura en el producto o en su embalaje, indica que este
E\/ producto no puede mezclarse con la basura doméstica. Debe ser llevado a
un punto de recogida adecuado para el reciclado de equipos eléctricos y
mmmm clectronicos. Asegurandose de que este producto se desecha de forma
apropiada, usted contribuye a evitar las posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud humana. El reciclado de los materiales
ayudara a conservar los recursos naturales.

HINWEISE ZUM AUFBEWAHREN - VOR DEM GEBRACH LESEN

IINSTALLATIONSANLEITUNGEN

WICHTIG! Schalten Sie die Stromversorgung stets wahrend der Installation oder

Wartung aus. Es wird empfohlen, wahrend der Installation die Sicherung herauszudre-

hen oder den Uberlastschalter auszuschalten (das einfache Ausknipsen am

Wandschalter reicht nicht aus).
Dieses Symbol auf dem Produkt oder auf der Verpackung bedeutet, dass

E\/ das Gerat nicht zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Es muss
zu einer speziellen fir Altelektro- und -elektronische Gerate eingerichteten

mmmm Sammelstelle zum Recyceln gebracht werden. Durch das umweltgerechte

Entsorgen des Produktes tragen Sie dazu bei, potenzielle, schadliche
Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit verhindert
werden. Das Recyceln von Werkstoffen tragt zur Aufrechterhaltung der
natirlichen Ressourcen bei.

BEWAAR DEZE INFORMATIE - GELIEVE TE LEZEN VOOR GEBRUIK

INSTALLATIE INSTRUCTIES

BELANGRIJK! Altijd eerst de elektrische stroom uitschakelen voordat u de lamp gaat
installeren of bij onderhoud. Wij raden u aan de zekering of de hoofdschakelaar uit te
schakelen tijdens de installatie (alleen de lichtschakelaar uitzetten is niet voldoende).

Dit symbool op het product of op de verpakking betekent dat het apparaat
E/ niet samen met huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Het moet naar

een speciaal inzamelpunt worden gebracht voor recycling van oude elektro-

mmmm cn elektronische apparatuur. Door het product op een milieuvriendelijke
manier te verwijderen, helpt u mogelijke schadelijke effecten op het milieu
en de menselijke gezondheid te voorkomen. Het recyclen van materialen
draagt bij tot het behoud van natuurlijke hulpbronnen.



INFORMAZIONI DA CONSERVARE - DA LEGGERE PRIMA DELL'USO

INSTRUZIONI DI INSTALLAZIONE
IMPORTANTE! Spegnere sempre l'alimentazione durante l'installazione o mantenzione.
Si consiglia di togliere il fusibile o interruttore di circuito alla scheda di distribuzione
quando linstallazione é in corso (non é sufficiente spegnere linterruttore della
lampada).
Questo simbolo, applicato sul prodotto o sul relativo imballaggio, indica
E\/ che il prodotto non deve essere smaltito tra i rifiuti domestici. Deve essere
consegnato ad un apposito punto di raccolta per il riciclo delle appa-
mmmm recchiature elettriche ed elettroniche. Accertandosi che questo prodotto sia
smaltito in modo corretto, si contribuisce a prevenire potenziali
conseguenze negative per l'ambiente e la salute umana. Il riciclo dei
materiali aiutera a preservare le risorse naturali.

NHOOPMALA AN COXPAHEHUE - YATATb NEPEA NCNOJ/Ib3OBAHUEM

IINSTALLATIONSANLEITUNGEN

WHCTPYKUWK NO YCTAHOBKE

BAXXHAA MHOOPMALNA! Bcerna BbiKtOUaNTe 3N1E€KTPONUTAHNE BO BPEMS YCTAHOBKM

NN TEXHNYECKOTO 06CNyXMnBaHuUA. Mbl pekomeHayem, yTobbl NpegoxpaHuTenb 6bin

yAaneH UnuM aBTOMATWUYECKUU BblKMOUYaTenb Gbll OTKMIOUEH BO BPEMS YCTAaHOBKU

(oTK/MtoUeHMe NUTAHNA OT HACTEHHOTO BbIK/IOUYATENA He JOCTATOUHO).

[laHHbIV CUMBON Ha N3[eNNN UK ero yrnakoBKe rOBOPUT O TOM, UTO

E’ npubop Henb3s BbIbpacbiBaTb BMeCTe € 6bITOBbIM Mycopom. Ero cnegyet

caaBaTtb B cneunanbHo 060pyA0BaHHbIE MYHKTbI YyTUAN3ALMMN CTapbIX
EEEEE 3/1eKTPUYECKMX Y INEKTPOHHbIX NPMOGOPOB. IKONOrNYECKN paLMoHanbHas

yTUnun3aumna nsnenns - 3to Ball BKNaj B CHMKEHMe NoTeHunanbHoO
BPEAHOro BO3AENCTBYSA HA OKPYXaloLLyo Cpefy U 340POBbe NioAeN.
BropuuHas nepepaboTKa Cbipbsi CNOCOOGCTBYET COXPAHEHMIO MPUPOAHbIX
pecypcos.

PRZED UZYCIEM PRZECZYTA) ULOTKE. ZACHOWA] JA NA PRZYSZt0S(

INSTRUKCJA MONTAZU

WAZNE! Nalezy zawsze wytgczacé zasilanie podczas instalacji lub konserwacji. Zalecamy
wyjecie bezpiecznika lub ustawienie przetacznika na wytaczonej pozycji podczas insta-
lacji (wytaczenie przetacznika Sciennego nie wystarczy).

Ten symbol umieszczony na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze
tego produktu nie nalezy wyrzucac z odpadami komunalnymi. Musi zostac

przekazany do odpowiedniego punktu zbiorki w celu recyklingu sprzetu

mmmm clektrycznego i elektronicznego. Zapewniajac prawidtowa utylizacje tego
produktu, pomozesz zapobiec potencjalnym negatywnym konsekwencjom
dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego. Recykling materiatow pomoze chronic
zasoby naturalne.
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